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Postawe badawcza autora rozprawy, podbudowana dobrg orientacja w tendencjach rozwojo-
wych poetyki prozy nowoczesnej, cechuje godne uznania wyczulenie na wieloglosowos$¢ i ztozo-
nos$¢ wybranych do interpretacji tekstow — szczegdlnie wyrazistych przykladéw w tym wzgledzie
moze dostarczy¢ zaprezentowane przezen odczytanie Smierci w Wenecji, odstaniajace jej synkretyzm
genologiczny, i opowiadan Sandauera, wiodace m.in. do konkluzji, iz sa to utwory, w ktérych opo-
wie$¢ rozwojowa osadzona w autobiografii przetamuje si¢ i przeksztatca w fabule inicjacyjna. Warto
zauwazy¢ i uwydatni¢ to jako atut ksiazki, ze drazenie znaczeniowych i aksjologicznych warstw
konkretnego tekstu, docieranie do jego ukrytych indywidualnych przeslan ideowych i pojawiaja-
cych si¢ w nim formalnych wyktadnikéw ,,labiryntyzacji” wypowiedzi (a repertuar $rodkéw wy-
razu artystycznego jest tutaj wyjatkowo imponujacy, bo w gr¢ wchodzi labiryntowo$é przestrzeni
przedstawionej, czasu zdarzef, fabuly, narracji, konstrukcji bohatera, kompozycji, stylu jezykowego,
konwencji gatunkowych i — jak juz wiemy — sytuacji odbioru) — ze to drazenie i docieranie staje si¢
w postgpowaniu badawczym Marcina Wotka celem nadrzgdnym, nie dopuszczajacym do autonomi-
zacji wyposazenia teoretycznego podejmowanych dociekan (ramy modalnej idei biednika). Jest to
dziatanie w pelni §wiadome; na cytowanej juz stronicy 31 i nast¢pnej pisze Woik:

[...] nie podporzadkowujg swoich rozwazan catkowicie gldwnemu tematowi, starajac si¢, by poszcze-
golne rozdziaty dawaly interpretacyjne przyblizenia wybranych tekstow: labirynt i labiryntowosé raz
beda stanowily kwesti¢ centralna, innym razem poboczna, zgodnie z miejscem, jakie zajmuja w pla-
nie danego dziefa. Chodzi o pokazanie, jak rozmaite sa mozliwosci literackiego wykorzystania struk-
tur labiryntowych. Kontinuum rozciaga si¢ od zdominowanych konstrukcyjnie i semantycznie przez
wzorzec labiryntu powiesci Lema i Gombrowicza po Monize Clavier Mrozka, ktéra uzmystawia, ze
w literaturze XX wieku $wiadomosé labiryntowa dochodzi do glosu nawet tam, gdzie nie ma zadnych
formalnych anitematycznych nawigzan do labiryntu.

Nie sadzg, aby konieczne bylo w niniejszym oméwieniu dokiadne zdawanie sprawy z tez for-
mulowanych w kolejnych rozdzialach pracy, poprzestang tedy na odnotowaniu analizowanych w niej
poznawczych aspektéw organizacji artystycznej Swiata przedstawionego i jego konstytutywnych ele-
mentow strukturalnych.

A zatem — Smieré w Wenecji: opowiesé o kolejnych etapach inicjacyjnej $ciezki Aschenbacha,
o rozwoju ,,niedozwolonej przygody uczu¢”, ktéra ma umozliwi¢ przezwycigzenie dychotomii ciata
i ducha. Smieré liberata: fabularna kompozycja cyklu, pelna nawrotéw i uzupetnien, niedookreslen
w sposobie regulowania stosunké6w temporalnych, przypominajaca obraz rozgalgzionego labiryntu.
Zapiski z martwego domu tegoz autora: wizja przestrzenna zwiazana z procesem inicjacji, wpisana
w utwoér interpretacja zydowskiego losu jako swoistego labiryntu. Pamigtnik znaleziony w wannie:
symboliczny model labiryntu aktualizuje poddana odkonkretniajacej, uniwersalizujacej modyfikacji
przestrzefi Gmachu — zmusza ona zamknigtego w niej czlowieka do poszukiwania i bladzenia. Reko-
pis znaleziony w Saragossie: skomplikowanie topografii i wielo§¢ krzyzujacych si¢ drog, skazujace
podréznego na bladzenie i wielokrotne powracanie w to samo miejsce —jak w labiryncie wlasnie; skar-
biec dostgpny tylko dla wtajemniczonych jako osrodek przestrzeni; dezorientujaca odbiorcg tekstu
struktura narracyjna, podobna do bigdnika. Kosmos: metaforyka poszukiwania, badania, docierania;
wyzwalanie poznawczej pasji w czytelnikach, , ktorzy gotowi — pisze Wolk — bladzi¢ i ryzykowad na-
razenie si¢ na $miesznos¢, by choéby przemoca wydrzeé utworowi jego tajemnicg”. Moniza Clavier:
sygnaly labiryntowos$ci przedstawionego $wiata, takie jak opozycja $wiatla i ciemnosci, przestrzeni
otwartej i zamknigtej, balansowanie fabuly na granicy realnosci i marzenia, motywy kolistej drogi.

Na odrebne uwypuklenie zashuguje dojrzaly styl naukowej narracji Marcina Wolka; rozprawa
napisana jest sprawnym jezykiem, z logiczna precyzja, z zachowaniem wszelkich rygoréw termino-
logiczno-pojgciowych.

Glosy labiryntu moga stanowi¢ zrédlo prawdziwej satysfakcji intelektualnej w réwnej mierze
dla spofecznosci znawcdw (historykow, teoretykow, krytykow literatury) i dla szerokich rzesz mito-
$nikéw prozy artystycznej.

JERZY SPEINA
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Anna Marta Szczepan-Wojnarska, Wybaczyé Bogu. Hiob w literaturze
podejmujqcej tematyke II wojny swiatowej, Universitas, Krakow 2008.

1.

Tematyka Holokaustu i II wojny $wiatowej jest od dawna wazng dziedzing badan literaturo-
znawczych. Mozna wregez powiedzieé, ze wytworzyla si¢ w ich obrebie pewnego rodzaju subdyscy-
plina, ktéra za cel stawia sobie nie tylko badanie §wiadectw literackich tego okresu, ale i szeroki kon-
tekst kulturowo-filozoficzny zwiazany z ta tematykq. W krag tych badafi wpisuje si¢ réwniez praca
Anny Marty Szczepan-Wejnarskiej, ktéra podejmuje tematyke motywu Hioba w twoérczosci Karola
Woijtyly, Jerzego Zawieyskiego, Anny Kamienskiej, Zvi Kolitza oraz Bogdana Wojdowskiego.

2.

Autorka w omawianej pracy, ktorej poszczegdlne rozdzialy poswigcone sa wyzej wymienio-
nym twércom, proponuje trzy drogi postrzegania obecnosci Hioba w literaturze: u-hiobienie, hiobo-
wanie i hiobizacjg. Poprzez u-hiobienie literatury autorka rozumie utozsamienie si¢ z sytuacja Uzyj-
czyka. Jak stwierdza, pelega ona na ponownym odegraniu sytuacji Hioba: na ,[...] aktualizacji, na
wejsciuw wymiar tajemnicy, nieokreslonos$ci i pytan, jakie byly udzialem Uzyjczyka” (s. 11). Bedzie
to wigc stawianie Bogu (pytan, nawet tych najbardziej niewygodnych i obrazoburczych, bez utra-
ty wiary w jego moc sprawcza, a zadaniem podmiotu literackiego nie jest komentowanie postawy
Hioba, a wejscie w jegoirole.

Hiobowaniem nazywa autorka wszelkie proby, ktére maja prowadzi¢ do racjonalizacji cierpie-
nia. Tu sytuacja si¢ odwraca i tym razem podmiot dzieta staje z Hiobem twarza w twarz, poniewaz
zajmuje:miejsce otaczajacych go przyjaciol, ktérzy podejmujac z nim dialog, staraja si¢ wyttumaczy¢
mu jego sytuacje. Jak stwierdza autorka: ,,Dyskurs taki moze sta¢ si¢ zupelnie zewngtrznym i dalekim
od ksiggi biblijnej, zideologizowanym, w efekcie jedynie deklamatorskim popisem, a nie wyrazem
doswiadczenia bélu [...]” (s. 12).

Trzecia kategoria — hiobizacja — to instrumentalne wykorzystywanie motywu Hioba, ktérego
celem jest nadanie wyzszej rangi wlasnemu cierpieniu. W takim przypadku posta¢ Hioba uznaje si¢
za punkt wyjscia do szerszych rozwazan nad tematem cierpienia, nie tylko jednostki, ale calego naro-
du, ,ktére moga mieé charakter dydaktyczny i moralizatorski” (ibidem).

Powyzsze kategorie sa dla autorki og6lna rama zamieszczonych w dalszej czgsci ksiazki analiz
literackich wybranych autoréw, ktdrych taczy zasadnicze pytanie stawiane, posrednio lub bezposred-
nio, przez wszystkich twoércéw, podejmujacych tematyke Il wojny $wiatowej — jest to pytanie nie
o teodyceg, ale pytanie o relacj¢ pomigdzy cziowiekiem i Bogiem po tym, co si¢ Wydarzylo. Zdaniem
autorki najwazniejszym pytaniem okazuje si¢ pytanie nie o samo cierpienie, ale o to, co zostaje w
relacji czlowiek — Bog, kiedy o nim na chwilg zapomnimy. Odpowiedzia na to ma by¢ opisany tu,
i przedstawiony juz w tytule, projekt wybaczenia Bogu, ktéry w dalszej perspektywie ma pozwolié
czlowiekowi ponownie zacza¢ zy¢, pomimo do$wiadczonego cierpienia.

3.

Pierwszy z rozdziatéw ksiazki — Wybaczyé Bogu. Ksiega Hioba i jej interpretacje — po$wigcono
réznym interpretacjom ksiggi Hioba w kulturze Zachodu. Giéwnym motywem przewodnim tych roz-
wazaf ¢zyni autorka ujecie tematu Hioba w konteks$cie wspotczesnych odezytaf Ksiegi Hioba oraz
jej aktualnosci w odniesieniu do sytuacji wspélczesnego czlowieka i jego relacji z Bogiem. Stwierdza
ona, ze relacja cierpiacego czlowiekaz Bogiem jest mozliwa wylacznie na zasadzie wybaczenia — na
przyjgciu jego wolnosci, nawet wtedy, jesli ta wolno$¢ moze cztowieka bolesnie dotknaé, sprowadzié
na niego najwigksze nieszczgscia. Podobnie czlowiek — jako istota wolna, ktérej wolnos$¢ akceptuje
Boég, w swej wolnosci moze doswiadczaé boluy, ale posiada réwniez intelektualng i fizyczng moc, by
si¢ mu przeciwstawi¢. Dlatego tez wszelkie pretensje kierowane pod adresem Boga tatwo moga si¢
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przemieni¢ w ograniczenie jego wolnosci. Jedynym wyjsciem z takiego impasu okazuje si¢ impera-
tyw obopdlnego przebaczenia.

Autorka jako kontekst dla swoich rozwazan przywotuje rézne interpretacje Ksiggi Hioba. Od-
woluje si¢ m.in. do Powtdrzenia S. Kierkegaarda i interpretacji jego dziela poczynionej przez L. Sze-
stowa, na podstawie ktérych stwierdza, ze tym, co najbardziej istotne w relacji cierpiacego czlowieka
i Boga nie jest sam sprzeciw Hioba wobec Boga, ale pdzniejsze uznanie nieskoficzonej wiedzy Naj-
wyzszego, ktorej czlowiek nie moze pojac. Kluczowym elementem staje si¢ tu wiec wiara — zawsze
bezwarunkowa. Przywolany zostaje takze C. G. Jung i jego praca Odpowiedzi Hiobowi, przedsta-
wiono réwniez poréwnanie postaci Fausta i Hioba na podstawie ksiazki S. Liptzina Biblical The-
mes in World Literature, oraz kontekst Ksiggi Hioba dla Procesu F. Kafki, my§li Jana Pawla II oraz
ks. J. Tischnera.

W drugim rozdziale — Motyw Hioba w literaturze polskiej — autorka zastanawia si¢ nad rela-
cja laczaca dzielo literackie oraz teksty $wigte, religijne. Rozpatruje rézne warianty semantyczne
okreslenia , literatura religijna”, opisujac je z perspektywy nie tylko samej ontologii tekstu, ale
i z punktu widzenia czytelnika i psychologii odbioru dziela literackiego. Ostatecznie stwierdza, ze
dzielo literackie, mimo swej literackosci czy fikcyjnosci, ,,odsyla do transcendencji, czy tego chcemy
czy nie, na rézne sposoby i na réznych plaszczyznach, otwiera czytelnika na tajemnicg, wprowadza
go w inny wymiar” (s. 59). Dalsza cze$¢ rozdzialu poswiecono gléwnie dwém zagadnieniom: obec-
nosci w obiegu czytelniczym i kulturowym réznych polskich umaczen Pisma Swietego i Ksiegi
Hioba oraz kwestii klasyfikacji tekstow podejmujacych tematyke Hioba w literaturze polskie;j. I tak,
czytamy kolejno o ttumaczeniach Jakuba Lubelczyka, Wojciecha Stanistawa Chréscinskiego, Jakuba
Waujka, czy tez Klementyny z Tanskich Hoffmanowej, Izaaka Cylkowa i Czestawa Mitosza. Klasyfi-
kacji , literatury hiobowe;j” dokonano na podstawie zestawienia stworzonego przez M. Otdakowska-
-Kuflowa, ktora dzieli t¢ literaturg na dwa nurty: przedstawiajaca cierpienia Hioba oraz na poszu-
kujaca i zadajaca pytania o sens tego cierpienia.

Kolejne rozdziaty obejmuja analizy dziet literackich wspomnianych na poczatku pisarzy. Oma-
wiane sa tu: Hiob K. Woijtyly, Maz Doskonaty J. Zawieyskiego, Drugie szczescie Hioba A. Kamien-
skiej, Josela Rakowera rozmowy z Bogiem Z. Kolitza oraz Wakacje Hioba B. Wojdowskiego. Z braku
miejsca nie bgd¢ tu omawial samych analiz wspomnianych dziel — zainteresowany czytelnik za-
pewne zechce sam do nich siggna¢. Wspomng jednak o innych istotnych elementach, o ktérych pisze
autorka niejako na marginesie gléwnych charakterystyk utworow. I tak, w przypadku rozdziatu po-
$wigconego dramatowi Wojtyly autorka rozwaza istotny problem, ktéry mozna zamkna¢ w pytaniu:
jak oddzieli¢ osob¢ Wojtyly od Jana Pawla II i poddac jego teksty obiektywnej analizie i krytyce ich
waloréw literackich? Autorka przytacza tu rézne glosy krytyczne — zaréwno te upatrujace w twérczo-
$ci Wojtyly cech pozytywnych, jak i negatywnych. Ciekawa jest zreferowana dyskusja z ,,Polityki”
z 1982 roku pomigdzy A. Sandauerem i M. Komarem w kwestii wlasnie oceny waloréw literackich
dziel papieza oraz analiza krytycznego spotecznego odbioru scenicznych realizacji dramatu Wojty-
ly. Interesujacy jest rowniez ukazany kontekst powstawania dziela Zawieyskiego, zwlaszcza jego
odbior w srodowisku literackim tego okresu oraz wciaz nie do konica wyjasniona tajemnica tekstu
Kolitza i narosta wokoét niego aura nieporozumien i pytan o autentycznos¢ swiadectw Holokaustu.
Szczegolnie ciekawe jest takze odczytanie tekstu Wojdowskiego w kontekscie Traktatu o manekinach
B. Schultza.

4,

Z ksiazka Wybaczy¢ Bogu... trudno dyskutowadé. Jest to bowiem praca, jak mi si¢ wydaje, pisana
z pewnej mocno okreslonej perspektywy — perspektywy osoby wierzacej w to, ze mozna, a nawet
trzeba wybaczy¢ Bogu to, co wydarzylo si¢ podczas II wojny $wiatowej. Perspektywa ta, w duzej
mierze nie jest poparta argumentem filozoficznym, ale wlasnie religijnym, odnoszacym si¢ do czego$
tak osobistego, jak wiara. Czy jest to argument wystarczajacy? Nie mnie oceniac.

Druga istotng kwestig, na ktora trzeba zwroci¢ uwagg, stanowi zastosowana w ksigzce meto-
da, a raczej kanon tekstow teoretycznych i historycznoliterackich, do ktérych odwoluje si¢ autorka.
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Wydaje mi sig, ze doszlo tu do zbyt daleko idacego zachwiania réwnowagi. Jesli ksiazka ma doty-
czy¢ literatury odnoszacej si¢ do tematu II wojny $wiatowej i Holokaustu, to istnieje dzi$§ juz dosé
mocno zarysowany kanon tekstéw, do ktérych w jaki$ sposéb trzeba si¢ odnies¢. W ksigzce mamy
do czynienia z bardzo bogatg bibliografia odnoszaca si¢ do tematyki motywu Hioba w literaturze,
teologicznych i religijnych jego implikacji, brakuje tu jednak odniesienia do drugiego czlonu tytutu
ksiazki — jak si¢ wydaje nie mniej waznego. Co prawda, pojawiaja si¢ nazwiska chociazby D. LaCapry,
M. Glowinskiego, G. Agambena czy C. Caruth, jednak sg to odwolania pojedyncze, incydentalne —
dla poréwnania ks. J. Tischner przywotywany jest 18 razy (réwniez jako autorytet literaturoznawczy —
s. 54). Oczywiscie miarg ksiazki nie jest liczba cytowan, jednak wydaje mi sig, ze dysproporcja po-
migdzy tymi dwoma dyskursami jest zbyt duza. Brakuje tu wpisania omawianych tekstow w szersza
perspektywe literatury Holokaustu, z jej teoretycznym, filozoficznym i badawczym zapleczem, bez
ktorego, jak mi si¢ wydaje, cigzko jest dzi§ mowi¢ o literaturze wojennej. Interesujace byloby réwniez
pokazanie drugiej strony obecnosci Hioba w literaturze — nie tylko tej, ktéra chce i moze wybaczy¢
Bogu, ale rowniez tej, dla ktdrej takie wybaczenie nie bylo mozliwe.
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